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More than surgery

Descripcion

“SALIVA (Covid19) Protein Detection Kit” es una prueba cromatografica
para la deteccion cualitativa de SARS-CoV-2 en muestras de saliva.
Proporciona ayuda para diagnosticar la infeccion por SARS-CoV-2.

Composicion

Cada kit contiene un casete de prueba y una bolsa de desecante, un
set de recoleccion de saliva que incluye un embudo de saliva y un tubo
de recoleccion que contiene 1 ml de diluyente y un gotero. El casete de
prueba consta de una almohadilla de etiqueta dorada, una almohadilla
de muestra, una membrana de nitrocelulosa, papel secante, carton de
PVC y un recipiente de plastico.




SATLIVA (Contdis)

Procedimiento

~

1. Abra la tapa y el tubo de diluyente

3. Haga un sonido <Kuuua> en la
garganta para limpiar la saliva de la
garganta profunda
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5. Retire el embudo de saliva

CODIGO
COVID-19/SAL
COVID-19/SAL/1

Deteciion Kt
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7. Abra la tapa y aspire el liquido con 8. Agregue 3-4 gotas al pozo de muestra
2. Atornille el embudo de saliva un gotero Y espere 10-15 minutos para obtener
el resultado

= i 1

@

4. Recoja hasta 2 ml de saliva de 9. Figura 1: Solo se muestra la linea C, 10. Figura 2: Si se muestran las lineas
garganta profunda es negativo. No hay SARS-CoV-2 en Cy T, la prueba es positiva. La saliva
la saliva contiene SARS-CoV-2

-
N

— - 11. Si la linea C non estd presente, independientemente da si se muestra la
QAL g linea T, la reaccion ne es vdlida y debe repetirse.

6. Cierre la tapa y mezcle bien de 6 a
10 veces.

DESCRIPCION CAJA
SALIVA (Covid19) Protein Detection Kit 9 Unidades
SALIVA (Covid19) Protein Detection Kit 1 Unidad



ITALIA

Headquarter

Zona Industriale

67062 Magliano dei Marsi (AQ), Italy
Tel.4+-39 0863 517956/515000 ,
Fax+39 0863 570084/515209

Legal Office
Via G. Gregoraci, n.12
00173 Roma
Tel. +39 06 72677348
Fax +39 06 72675380

FRANCE

86-114 Avenue Louis Roche
Batiment D Hall-3 92230
Gennevilliers

Tel. +33 147985294

Fax +33 147985892

ESPANA

Poligono Landaben

(alle G, nave 1y2 - 31012
Pamplona (Navarra)

Tel. +34 948122274

Fax. +34 948120842

GERMANY
Prager Strasse 34
04317 Leipzig

UK

Unit 12a Barndliffe Mills
Shelley HD8 8LU Huddersfield
Tel. +44 1484602222

USA
55 NE 5th Avenue, Suite 501
33432 - 4093 Boca Raton FL
United States

RUSSIAN FEDERATION

¢/o Studio Marzona
Rozhdestvenskiy B-r 10 Bld. 7
107031 Moscow

Tel/Fax +7 962 9862804

BRASIL

Rua Professor Alfredo Gomes, 14

CEP 22551-080

Botafogo Rio De Janeiro (RJ)

Tel.: 0055 21 22661943

Fax: 0055 2122663539  —{ Q

ALGERIE

Zone D’Activité Dar El Beida
Lot n° 66, Bt 12
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